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^ A I N B T E N U E V O Г " 

TITULADO 

FUERA:; 

T«c«>iaciw. SlartS»!,.-. ' - .-!• 1 

JüüíjlieiiiaíMínaev sn4ica«srt. E.toila .Murg'aHta 
Иоц.бепаго.. ¡,. Рек»,-,,,-, . . , , 

Mutación de patio ó portada berta de la sala, que es entrada d, lacasa 
de don Terencio, puerca al segiurído bastidor de tq .izquierda, que da 
entrada á toda la easa.—rSal^, don Terencio de casaca, sombrero y 

• bastón. ,í.• ¡ y .,. i , ., : 1 : ! -.!.. ..I : ,. . 

Terene, Que" hora será? Yo no sé, >•' 
porque el reloj mió anda 
cuando quiere, y para eso 
ó se adelanta ó se atrasa! 
Sobre pooó mas ó menos 
ya será hora: vaya, vaya, ¡ 

este criado pet-vérso 
hace una hora que á la plaza 
lo mandé (jue me trajera, 
para cenar hoy en casa, 
una asadura de cerdo, 

y el gran bribón tanto tarda¿ 
que estoy por desesperarme; 
mas ya viene: llega, acaba. 
Que risa es esa, salvaje? 

Sale Ñiquiñaque con un papek •> 

Niq. Como usted á saber llegan» 
de qué me rio, se habia 
de reir á carcajadas. - 1 

Ter. Pues o a é n t a l » . " ' • ' 



Niq. Déme usted ••• • 
cuatro cuartos por la gracia, 
y de Pe á Pa le encajo 
cómo fué. 

Ter. Con una estaca 
te romperé una costilla 
si te me vienes con chanzas. 

Niq. No señor, yo lo agradezco, 
oiga usted el cuento: de casa s 

salí (como usted mandó 
á decir con la criada) 
ácomprar una asadura: 
iba por ella en volandas 
por tenerla, y me dijo 
la cocinera que estaba 
con jaqueca, y no podia 
asistir á cocinarla, 
por lo que era menester 
que yo á usted se la guisara. 
como no lie sido hostelero * r -
ni cocinero, dudaba " 
cómo, con qué y de qué forma' 
la tal cosa se estofaba; 
por fin me determiné, 
fui por ella, y al que estaba 
vendiendo le prcg'uuté 
de qué forma se guisaba? 
y me dijo que la mas 
sabrosa y pulida salsa 
que'pódiabácérlej éra.coh • ' ' 
manteca, viha; avellanad' M ' 
y 'otras'cosas imposibles ">'• •••••.^•••M' 
que en mi memoria guardara: 
por lo que !e supliqué 
que en un papel¡lp(apuntár,a,:.; .<;;;•.! ¡ • y 
y no se me olvidaría.:;. . .:¡ -,,.•[ -,¡v.:.., 
hízolo de buenaigana,;-,,! ;.;¡ ; v „ ; „ . 
tomé pues mi papelito». ,„;,.. , „.,;•; : 
y viniendo por la plaza 
llegó un perro, ysin^ecjir... /. ,.\V'. 
oste ni moste, me agarra 
ia asadura;ieiitre sus¡dient^sj. u (, :,:. : 
y mas veloz que uga-bala,,..,-. ..«> ' i ¡> 
iba sallando con ella/.,: . :: : ;.... ;¡ ¡..-, 
alegre como una pascua. 

2 — 
«• %>qtie le veia cqj;r«r, ,¿, 

' me reía con gran gaña" 
de ver que el muy inocente 
con la asadura se escapa 

1 sin saber cómo se guisa < 
ni cómo se hace la salsa, 
porque yo tengo en mi mano 
eli'papel que lo ivlala. 

•Ter i Pues el peno necesita 
para comerla que le hagan 
gujsado, alguno? 

Niq. La come 
cruda? 

Ter. Y muy cruda. 
Niq. Caramba! 

sin guisarla le hará daño. 
Tfr.- A los perros no les daña. 
. Deja, chilindrinas, y oye: 

Yo tengo que irme de casa 
por lodo e¡ día de hoy ¥1 
á mi huerta. A tí encargadas 
dejo mis 'cosas,' mi hija, 
y el mueble de la criada: 

• cy'p'ufis que viudo me encuentro 
(de lo que doy á Dios gracias) 
cumple tú conmigo bidn, 
que si acaso me da gana 
de casarme, puede que . . . 

Niq.. Cpnmigp,usted, se «asara? , .-, 
'̂ ¿•r5a'iÍa''Íi¿iblJre,' no'd'i'go'-e.iio, 
'''Si'.'qiié pVhVriarlm^faátra:1 '•' 

ántf'tírja-faWtftrí^ *Á*ü 5. . A \ w V V * 
y tal vez te la entregara. '.v..ó 

Niq. A mí! 
Ter. A ti. (., f c í .JÍ .;¡ ' ¡«líj ;>•.., ,* 
Niq. A mí! -.¡¡,1 i . i i -n i . •.,•;•<. 
Ter. A Ü. ,v ..•.-:-i;)|¡1 i>hí't,lt:: 

Niq. Vaya, usted., jserjqiv,se.ql>an(£ft..i- ,\ 
Ter. No me charizQ^tújereshij.O.,,,,, . : i : 

de buenos padresv tu cara,; ;u,,\ . • 
no es maluja, aunque. uti,pqp¡uillo. , 
la persona estrafalaria,...:, .•.,.*; ,.„ ,...„..: 
pero en vistiéndote..^^ .„,, .,„.. .•.;,„;,„! ¡.} 

Niq- Ya: i,:, ....j , .-.¡¡ii 
solo saber ahora falta,..,.. , r m í „ ; : , ; ; 



si q\*m«№ eásarmév' '•'•>;::í;i •• • 
Ter. Eh.' \ > ¿ : 

Querrás? '•••>! • '• • <i ' 
Mq. No qiJpfriS.i i M, ' :>• ;:>-i ''m, :..«, 
7W\ La causn? ¡ i . >'. '< .••<•'•' • • -'<'>'• 

Wig. Amo mio.rüsiérl'yaés :vie]oy '« 
y las culpas atrasadas:f.¡:;> 
lo tienen algro-aciiac<MW:;'••••>'•• 

, y si á las primeras aguas 
tffgeirévuelVen tos humores-' «•' Va»:. h*»V. 

vá u'stísd »'mascar 'liírnp:*'Vrfya'' 
que nm encontré ya casado, 
que heredamos cuaiutr Ivayoy.̂ /* 
que en gastos d e -bóday OHúkf&¡<: • • j u 
médit-e-s, botica, y.(íuan4tt> •>••••>•>! M> 
zarandaja se ha tifiVfrdo-<»'. 1 

so fué la mitad ¡,m fulla < 
del oaudal: Luego lu nina, ;: 
como ama de strcasai; <r.'.:¡U:i •.'••d>u', 

y legítima heredera, 
triunfa,"derrocha, malgasta•••••••> 
en bailos, cénasj'oorlfcjo» ! 

y ungüentos para la cara-, 
Eh, ya se'acabó el din'aro: ' . 
quedan algunas1 alhajas; 
se venden 'para comprarle ' "'"A 
un vestido á una operadla,'>• >'< 
y nosquedamos asperges * 
cantando la nininaina: 
Empieza á tener la esposa 
ansias do heredero: cata ' 
que se le antoja comer 
hongos de Meriomolopa, •• • .•. . .v, 

<:iqiAe se los traigan preciso, 
y lo mas preciso falla: 
Qui faoiendum? ' r ., 
II" de ahorcarme? 
Llega laihora en quo clama1. 
mi esposapor dar empujes; • 
y á un empujón, ahí es nada: 
cátale otra padotílla. 
A esto me dice mi amada 
consorte, yo necesilo, ' 
marido mió, de una ama. 
Necesilo,. .ya usted sabe 

lo'>qúé necesita:'eárifa' 
(al compás de mi paciencia-) ' ; ! : 

Juan carbón, Juan ensalada/' 1 

!- JüWatíeile", Juan vinagré, ' ! 

Juari cárne'ro,' Juan caslanáat 1 

y yo respondo, Juan cuernos, " 
que en mi cabeza se hallan ' 
tales embolismos; '' r : 

es imposible efue haga 
intenciones de casarme ' "•"' 
aunquó:nié Hicierari Tetrarco. 

Ter. Dices bien, ""'/ '• •' 
porque el buey suelto . . . . 

Mq. Lasf -'costuras"le hacen'Ha'gás.' 
Ter. Ya que no 'quieras'éasa'rie,'' 

con lodo, mfcoiíflánza " " •• 
la dejo en tí; jMra'que 
no dejes-qué .'nWlié'-'en casa ' '• " 
entre á'parlar córi-laa^riifias. • 

Niq. Descuide--usted '•• •«•'.: 

que aunque lanza • '•'<' 
á lanza, viniese don" >, -
Quijote con Sancho Panza 
no pasarían del umbral '"! 
sin quedaren la'estacada. 

Ter. Pues para^advertirlas a ellas • 
de todo, voy á llamarlas.' v 
Ah muchachas: Margarita/ PejJa. 

Salenpor la, izquierda Margarita 
y Pepa. 

Lat dos. Señor, qué nos manda V? 
Ter. Chicas, yo me voy 

ahora á mi huerta, de entrambas 
espero guard< ¡s el mismo 
respeto que si me hallara 
presente ye, áNiquífiiique, 
pues es mi gu-sloquehaga — 
con vosotras los oficios 
de padre;! pues confianza ¡ 
tengo desús procederes. 

Mary. Descuídese usted que en nai 
fallaremos al respeto 
que eXije nuestra crianza. ' 



Ser. Quedaos con. Dios:.Niquiñaq;u.e,,-,( 
euenta con Jo que te encarga,, ¡ ¡fi-, 
mi cuidado. ¡, ..• 

Niq. Usted descuide..,.{ Wftsejp., Tf%,) 
que no, no,habrá falta en n,a,a,a,,,:í¡ 
NiñaS?, . ..... . t.|, .,,!,n,.;:;,<;; '£ 

Pepa. Qué ha y? ,,, ,.V,.-|.., „,, „ , 
Niq. Marchad adentro, ,i , : .., 

que ya empieza mi eficacia ,. ,. ¡ 
á ejercer las facultades¡, . . j . i . rw. t - s i 
que mi.buen amo me encarga,i(, l K H J 

Marg. Ya nos iremos. ,¡\ 
Niq. PrOnUtO. ,,¡ , M , , j ¡ . , . , i . ¡ , v ' ¡ 

Pepa. Poca. bulla y pocas plantas, ; ; 
que no ¡tengo la cabeza . ; , . \ 
para oir mamarrachadas, , , 

Niq. Cómol qué.término es e s e • , ... 
á un homdre de mi prosapia?.,;,,:, ,..„ 

Pepa. Ah! elhiien:Ñiquiñaque;, 
desciende de la Qii'alda. :i;> ;i 

Niq. Yaya,congentesitibarbas..,, ••u\\ 
no quiero gastar;,ra/ones. , , « / w l ñ 

Marg. A su ama bravatas! . • • m ' . „ < í ) 
Pepa, démosle una tunda,. .j oi ¡ 
y no volver^ aechar, plantas, , : í., ¡¡!> 

Pepa. Mejor s&xk.iíe.dqnwia.soba. ... ;v 

Niq. Ay qué demonios, ,,,, ;. ., .¡:, 
que me repelan las barbas. ,, ! ; ,(,'. 

Marg. Por cierto buen pedagogo 
mi padre me destinaba. 

Niq. Ahí no es nada, ¡San Macariol 
de perro dogo'mé tratan. 

Las dos. loma estos cuantpa pellizcos 
en pago de tu eficacia. ..-, , ,:í;•;, ••,•{•: 

Vpmse izqiiievda. ... . . . . . . i j . , - , 

fliq. Ay! ayl malditas seáis:, ; 

ciertamente que me tratan ., .., 
como si fuera su padr.e: ... ¡ 
nd, pues ahora en la trampa ¡„ ,¡ 

' caísteis que os echo .la Uaye,.;. „ - -¡ 
y no saldréis .para nada,. . . ¡ V ? , 

Cierra la puerta izquierda . 

V o y . . . mas cátate, ,á=los noyiOB'i > 
de mi ama y la criada; 
ellos me matan á palos 
porque les dije no hablaran 
con ellas, ó que á mi amo ., ¡, ¡ 
ai punto se lo contaba, 
no hay duda; hoy es dia aciago ¡ 
y todo será desgracias. , ¡ : , ;,„„•,• 

Han salido por da derecha don, Gtncm 
y Máftin,' f ¡ hablan • aparte,] • 

Gen. Vamos á versi logramos >,i , .,, 
echarla de casa, y sea 
del modo que hemos dispuesto. , 

Mart. Vamos,á ver. Qué paciencia, ,:. 
Ñiquiñaque, te acompaña 
cuando á esta hora debieras ... . ¡ - i , 
haber echado á correr ••.<. \ 
á remediar la tragedia: ; , , ¡ ;. ? 
que contra el caudal do tu amo ,¡ 
está pasando en la huerta. 

Niq. Pues que.es lo que ha sucedido? , 
Qm. Ahí no aginada; á,la .horádeosla; 

ya es tu amo casi pobre. , ; 
Niq. Pues quién le roba la haciendi)?,, 
Mart. La desgracia- < ;• ..1 . -¡ 
Niq. Qué desgracia? 1 >v ••• 
Mart. Echa á corwn <?on viveza,, : : , , 

á remediarel estrago.,,, 
Niq. Yá dónde?,;;. • > ;., ¡ ¡ í . •.-.,.! í , , .-, .. 

<?en. Dónde? A la huerta, ... 
Niq. Pues voy por el sombrero. , 
Marg. Ahora,te detienes,¡05.,frioleras? 
Niq. Pues iré sin él,; .... . , .: ... 
Mart. Corriendo. ••,¡;.•• , 
Niq. Corriendo voy: pero.sepa;,, • ¡ 1 

yo á lo que,.yoy, y.qué.desgracia 
es la que pasa,en la huerta. .... 

Gen. Que ladina deiu amo ; f 

está ardiendo, sin que pueda , , . ¡ . ,. , 
apagar nadie el inceudjoí .; > :> 

Niq. Ay Dios qué infausta tragedia! 
San Antón sea con nosotros. 

Mart. Anda corriendo,: qué esperase ' 
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Niq. Voy volando: y arde..j^upho?. 
Gen. Un dolores, ver, la3,cepa,»;v.-, 

arder, sin ha.ber un »Jma ;, ¡ „. uu-.ú 
que cortar,el fuego pueda.,,, .,•„„., 

Niq. Jesús, Jes.uSj.qué.desgi^ciaf ! X > A 

voy . . . una pregunta suelta,.,, > 
6*««. vaya, di. ' 
iVisy. Y usted ha vis^o.el,fuego?, 
Gen. Por,.mis,$ jos,,,y;no. queo>n .,.,„., 

mas que sejs^oepas fyochp,, , ...„<» .,,,,<;;, 
en la viña, que no sean .. M V Í 5 > V 

arrasadas del incendio., ,.„,,.,„t„„., 
Niq. Pues si hay de aquí .>,..¡<t ,.y ,,,•,'!• 

allá tres leguas .,.,,,„;,., 
todo estará hecho cenizas 
cuando yo llegas,, Y n 9 i e £ ! \y 
que tome yo un tabaj¡d}J.JoilM v 
y nada remedie;,, sea,,.| ¡ : v ¡ . - . ' , .¡ , ! ; !

! ¡ i 

lo que Dios quisiere.,! .,,!•'..,,,, ,,,,>, 
fíen. Hombre, ,., aparte loid,ps. 

mal nos salió nuestra idea: ¡,| ., 
mejor ,.es;¡lo, que. pensamos,;.•„,<, . v 
antes, en dar(e cuarenta ,,,!.• .v¡i,; :. 
ó cincuenta pesps',¡pues, ,,,, ,_,.p ( l ! „, 
el dinerosos ¡llave, maestra,. , . % m . 
hasta de los corazones-^ ,.;\ .....;!, 

Jfar. Bien decis:'vamps,,¡y,sea,;,„,,„, 
pronto, antes que venga el viejo.' . 

•Gen. Pues entaWemos.lá! arenga. A:\\* 
Dims, ho,m|)re,,bastaráin 
veinte y cua,tpo, serátt treinta? - . I Í I I 

Niq. Si serán pal03, Dios; mió!,. 
M a r . No serán treinta,! ¡,-v,h , f t.¡-,\ 

cincuenta yiíu.eKles.i,,,,. , ' • ! . » , 7 -y/. 
Niq. SanSinlorianq , . ,< . . ! , . , ! . ¡a .c j 

permita no seaiPalencia., w,;v 
Mar. Óyeme aquí, Ñiquiñaque,'; .^.¡1 

todo cuanto de,la •huerta-¡ , . . H , ¡ ! ,-¿, 
y de la jyjfitt heñios clicho, ,. ,1 .¡,:i< <; 

ha sido lodospaTOema,.,. ,,, : i,-i:¡; 
por ha<jer|e,que,desasa,,;, ¡„\ ,y M , ' ¿ . 
por un lju^n.ralosalieras .\,\\\ 
para hablar,Aosolros,dos , , ¡ , 1 . ' . . 

con las(ĵ uo,ha,ql>a8j.nia^ pie#fla¡ . , , 7 . ^ 

nuestro bujtín juicio^hora 

•5 — 
regalarte, porque puedas ( ¡ ( 1 ; , 
comprarte un vestido; con que 

(s,i contentes que; con,Pepa r _,,„.. 
y con Margarita,; yo 
y mi amo, aquí á la puerta 
dos palaUHt^,.'i'^letnos,; .,,;. v 

eslando.de ¡cefltinela ,., 1 , . , , , ; , . . : , ; _ . , . 

tú, p,Qí,si .su.,padre viene; ,.,. > 
hemos de darte cincuenta , ¡ 
pesos fuertes cabalaos, 

Niq. Conque quieren,á Ja p ^ t a 
hablar, solo, descalabras,, M, , > V ) 

con Margarita y . c p p . P e p a , , , , 
y darme .cineueriUi .duros,,., ( > ! 

por esta conde.s.eende.uic,¡a?. ... 
Gen. S,í, „ ,, ... „.. ..,.,;,,•,.;} 
Niq. Me . c o n v e n g o . ( i . 

Adiós honra montañesa, 
ya se la (leyó, el dempnjo,, . , ... 
en cuanto olió.Jas.pe^etias,. 

Gen. Vaya, hombre,, „ 
eivqucí te detiene?? , ., ;,, , t; t S . ( 

Niq. Ya vpy:;Cürripii.i.]p asperjas..,, 
A h . . / in'ttpha.cba!. Margarla.-.,'..,;,; 

Saca i Margarita ef.hrazo.f.por 
pi*enta, izquierda,, 1 >.,, • • • 1 

• i .p 

Don Genar9taiquíle|táI. ,, .... 
.; ;,¡>; ::í ft.. > 

>:.u-,v.:\ • ; a >• 
Ifafgr- Oíte'^OiCíeflar^.aiip.,. 
<?«t. Qué de/iii.igas'rnei.oppíjlp.,^ 

verte y hablarte! i i ( ¡ . , 

Saca Ñiquiñaque é l'epct., 

M ? . Martin, , 
aquí esiaieslelra-,. i-.AS 

iíart. Mi p r e , n d ; i , „ , . , . ,,, . „ / j ? 
Pí^a. Quenco, Jmr.lin, mi b i e n . A 
Niq Ahora me Ilevj» esta. V 

Kas« con Margal %ta, ^ 

% 
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Ge». Cómo taxi presto?oye,'aguarda. 
Sala Ñiquiñaque tj sé 'lléí/a á Pepa, 
cierra con llave íapiieríá y vuelve '(ti 

teatro. ' ' 1 ''. 

Niq. Vamonos corrieTi(;lo¿l'ép!a:: : 

Mari. Aguarda con' mil diablos. ''' 
Gen. Cierto qué ha estado buena 

la locura.' ! ' ! ' •' : l : 

Mari. No he visto otra'.' 1' •1 • :> -
Niq. Áhnrálíi paga" vengad¡"' ' 
Mari. Cómo 'hemos' ele pagarte 

si apenas hábláfhos df ' jás, , ; ' 
cuando las'v'úélvés!-'ü dentro •''•* 
y luego la llave ecliai." ' 

Niq. Ustedes me han dicho á mi -A';'w-
que querían hablar cotí ellas' • - ' 
tan sol o dos pala bri las: : ' : ("•! ' • 1 

las hablaron, y así vengan ! ' : '-
los cincuenta mejicanos'' '• i ¡ í m > ' > ' ' ' 
pues yo cumplí nii 'prómesa-V' 1 , 1 

Vari. Hombre, qué material eres!" '.'' 
Dos pUlabras, cosa es cierta,"' •"'"••-
quiere decir un par de horas,' •" 
ó á lo menos hora y media. 

Ĵ íg". 'Díganme ustedes' '•'* ! : : v ' 
que quieren ampliamente. 
hablar con ellas 
dos ó tres horas, 6 cuatro ' 
y está entendida la idea. 

Mart. Eso; eso'. ' ' 
Niq. Pues me parece 

(salvo' rnélióri)' que Hícieraü ! • '•'•**lf-
lo que voy á proponer. 

Man. A ver, di. : '''''•'•'•' -
Niq. Toda decencia 

No es'buéria siempre?"• •'• ' '" 
MaH. Es asi. 
foiq • Hay mil gentes que *sí riegan 

a.vcr que mi amo'ha's'alido 
y que entran contal llátiézá' 
dospetrimeíres, dejuro • 
murmurarán sin conciencia, <-••• 
Mejor es que entren ustedes: 
traten allá 16 que quieran 

:6 — 
con satisfacción, 'y así'•''' 
se evita 'el qító malas lenguas 
hablen lo qüe'noes razotí : ' / -
contra gentes "de modestia* '' 

Gen És ideaeorhó-tuyá; ' : !-
Mart. Qué grandemente; 

que piensas! •1 

solo una "dificultad1"' 
encuentro: >¿y si él p'aid'ré1 llega? 

Gen. Que riós avise Juanillo; 
Mart. El cómo ha d¿ ser, ; ' ' 

contempla mi discurso. f i 

Niq. Yo diré '•''•- '•'.••'-. 
que viene el viejo. 

Mart. No pega/' "' '•" -
Niq.''Que-Viene' el padre. ; ' ' 
Mart. T.inipoco: •• r " ' ¿ " ' 

Una palabra que tenga ' ' 
dos sentidos ha'de;séiV ; 

Niq':'Pe'r'ijicual será? • 
Mart. Di. . : ; Fuera. , ; : ! '••'<"' 
Niq. Quédense'ustedes con Dios. 
Mart. No, nó té'vayas; espera: ' 

si lo que quiero decir ••• " : 

es, que cuando el padre venga1 

digas Fuera; para que 
nosotros á\ toda priesa ; 

salgamos. • •-
Niq. Ay! ya lo entiendo: 

con que yopara que sepan- " 
que llega el padre, diré ' 
Fuera. 

Gen. Esa será la seña. 
Niq. Y ustedes al inátantílo 

corriendo saldrán & Fuera? 
Lóselos. Sin detenernos. ' 
Niq. Pues: rayan • ¡ ' : ' ' 

sin tenerla menorfiéna 
y hablen cuanto les dé gana 
hasta que yo diga Fuera¿ 

Gen. Cuidado; que avises, chicot 
Niq. Primero eldinefo venga.' 
Gen. Ahilo timestodo en oro. 
Niq: Entren ustedes, no teman. 

Abre y loi entra. 



Qué fortuna que he tenido!; , ;s 

vean ustedes con cincuenta ,, ,. 
pesos fuertes.de ganancia ¡ ,, 
á Ñiquiñaque: de qué procede? 
de nada, de una friolera, ,, 
de un. trabajo que no vale ,, ,.\ ... , 
dos cuartos, por decir•fuera., ,,, 

líale don, Genaro y Martin por la puerta 
izquierda ,tr\opezandp pox.Ja,; , 

•prisa. „ ,,,!, .,• 

Los dos. El padre,;el,¡ padre., • • . , 
Niq. Por dónde ::| . t,.¡„„, ,,, ,• 

viene el padre? ... . -i ; 

Mari. Aquesta es buena! ... .. v y 
pues no avisaste;dú¡¡eAdQ.„ ,.,„•> 
Fueral .. >••,-...,^r• - ... 

Niq. Miren qué pamemal, , 
Yo estaba,liablando'conmigp, 
sin que por aviso fuera»,., ,, ¡ 

Mart. Por salir pr.opto me¡hehecho.. 
un chichón en la cabeza. , , , ,, 

Gen. Yo por correr rae he dado 
un trastazo enesta.pierna,., ; ... , 

Niq. Vaya, adentro. .. . 
Los dos. Pues cuidado. . . . ;.,¡ 
Niq. Yaque entráis á; hablar coi» ellas, 

el cuidado es, proceder . i : ; 
en un todo .con modestia. 

Gen. Pues de nosotros podía 
pensarse <ie otra manera? 

Mar. Ademas de esto, las niSas 
son muy honestas doncellas, 
recatadas, virtuosas 
y con eslremo muy buenas. 

Niq Muy buenas; parece 
que hablan ustedes 
por esperiencia. • 

Mari. Nosotros no, mas la vista 
no, creo engañarse pueda. 

Niq. Ño puedy? pues cuando va 
alguno á comprar manteca 
de Flandes, prueba de una 
y de otra, hasta que encuentra ¡ „ , 

,7 t - . 
una buena que .le gusta: :, , .„, • 
por que asegura que es b,geflf«: ¡,,, 

Mart. Solo por que la ha probado. 
Niq. Pues aplique u,s.ted^a,ou,en#PL, 

A la rn.uj.er. y al caballo, ( u , 
el que le.jlev.a la nenda,,... ¡ t .,, 
•jonocesusí^tenciones, , , ,( ,,, 
ios demás no la penetra^, . 

Gen. Me gusta tu genio, loma 
diez duros porja. agudeza. 

Mart. Toma «Qtros dipz.....j_ 
Niq. Vaya, entren , „ , ( , 

y prosigan con su arenga, 
Zosdos. Está bien,,; 

Los entra á¡ los dos. 

Niq. He encontrada tin buen oficia 
cuando uno menos lo piensa- - ; 

le da la fortuna ún gu:;to «>•« 
completo: yo, con setenta Y ' ; 

pesos fuertes bien podré ••• 
comerciar: pondré una tienda 
decarbonv'á'ééite/'y sal¿ 1 ""' 
pajuelas, medias de seda, 
vinagre, galones (te'.oro; •>.:< 
de suerte que eri'"doce-rnesesj'' 1 1 

que son litŝ Jüe el año cuenta^ ; 

tendré de caudal, sin duda, 
ochocientos y cuarenta • 
duritos... 

Sale don Terencio derecha. 

Ter. Juanillo, has visto 
""8t íá llave de Ja puerta 
del lagar me labe dejado 
caer de la faltriquera 
por aquí? 

Niq. Por dónde vino 
este demonio: aquí Fuera 
no se le lia caído á usted, 
porque cuando usted fué Fuera .' 
Ja llevaba en el bolsillo,, y 
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y asi la perdería Füefá, ''>' '";*"«< 
ó en el camitib'.' ' " i : ''''-;J 

Ter. No puedo '•'-'' : "'•'•'' '•• • ' ¡ • ' l , " J 

. discurrir" adunde¡'sea'.' ; ! l < ! ' ;' 5 

Niq. Y en hallarfío;:¿8Íeá'lá líáW ; ' ' 
se vuelve usted Tüegoa 'rf'Fuiral' 

Ter. Precisamente: bá'ven{rló''!:'"' -! 

alguno (i buscarme? ' " ! *" <••"'*' 
Niq. Fuera ' ' •.' ' 1 

lo he dicho á'dóh Áutblin,': í , ! " ; l " 
que estaba usted; qÜ'e'de iFwéní ! • 
vino á á buscarle, y mé dijo í 1 ' 1 

que en viniendo osti'd •declina ; 

le dijera habia venido"''' 1 1 • i ; 

aquí para que usted Fuera 
A su casa, y méencargó' 1 

que cuando posible Fuera... 
Ter. Calla,:connnl de á caballo, 

y no diga&.iantqs Fuera»..••<» 
Niq, Señor, no se enfade usted, ¡ 

porque si yo.digo Fuera, •. ¡ 
es porque Fuera razón 
que dijese oslaba Fuera; 
y asi pues á Fuemba estado, 
y se ba de volver-áFueintt • •• . 
Fuera, ó no Fuera razón. 
debo decir que,está7'7ítfir«.i ¡ 

Ter. Déjainecon mil de«]onios:: •„,. 
Vásepor-la izquierda. 

malditos sean tus -Fueras ¡ -...\, 

_ - 8 

'¡Í,U. 

Niq. De esta '•' , ; i •• • • 
vez nos pegá!fú'egd • " ¡ ! i ' '•'!> • •••>.• 
y ardemos hechos pavesas? ! 1 ' :' ¡ , 

Salen don, Genaro,1''Margarita;'''Mas*' 
tin y Pepa hiíiféntlb d& don: Terenci'o 
que sale ti'a&'ellóS' con' el bastan'por 

la puerta izquierda. 
:,Vtl«V,\ v. . , ,-.yv>.\ 

Ter. Bribones, córh'o'en rrii casa' >' » 
os hallo de esta miihoru! 

Gen. Señor don Terencio, oid: 
de vuestra hija la belleza" 
me ha gustado, y os la pido • 
para esposa. • ¡ 

Mart. Y yo á la Pepa: v 
Ter. Pues si vosotras queréis -

yo es preciso ine convenga. •• • •: 
Lasdos. Nosotras'somos: gustosas."- • •> 
Ter. Pues casaos enhorabuena. 
Niq. Estaban ustedes dentro • \>u • 

del pajar que tantos Fueras 
no han oido? 

Mart. Calla-, hombre, • - ¡ : ••!••• 
por cierto que eres uri bestia. ¡ i 

Gen. Aprevenir, pues,'las bodas 
luego. .-••<•• i 

JVüj'/'Pueá'qué íesta? 
Gen. Pedir humildes perdón. ¡ • ;•, 
Todos. De toda» Itts faltas nuestras 

.O a.t\l/ ;</ V.j 'O 

'Ó ';' -" 

6. V> y- 1»-" 
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